INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE - MEDIUM UP TO 41"
INSTRUCTOR BELT, BLACK

Blackhawk has made quick detach quicker with the introduction of the new
Instructor's Belt with COBRA buckle. The buckle allows the belt to come off
quickly, without the rip of Velcro. Plus it has the durability you'd expect from
Blackhawk, with reinforced 1.75-inch web construction for superior holster
support and loop-lined for engagement with an inner trouser belt.

Attributes

Name: MEDIUM UP TO 41" INSTRUCTOR BELT, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047304

Mfr. No.: 41VT41BK

Color: Black

Material: Polyester

Style: Tactical

Waist: 41

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 356mm
UPC: 454406166370
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Sicherheitshinweise flr den Instructor's Belt mit
Cobra Schnalle

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Instructor's Belt mit Cobra Schnalle von Blackhawk entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverléssige Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und mégliche
Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass der Girtel fir deine Kérpergrof3e und form geeignet ist.

Uberprufe den Gurtel regelmafig auf Abnutzung oder Schaden.

Verwende den Giirtel nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Girtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Gurtel nicht zu eng sitzt, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage den Gurtel immer so, dass die Cobra Schnalle sicher verriegelt ist.

Vermeide es, den Girtel mit ibermafiger Kraft zu ziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Wenn der Girtel beschédigt ist, benutze ihn nicht weiter und kontaktiere den Hersteller fur Unterstiitzung.
Achte darauf, dass keine losen Teile oder Kanten vorhanden sind, die Verletzungen verursachen kénnten.
Verwende den Giirtel nicht unter extremen Bedingungen, die seine Integritét beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anpassung des Giirtels:
® Stelle sicher, dass der Gurtel auf die richtige Lange eingestellt ist. Der Girtel kann bis zu 41 Zoll (104

cm) angepasst werden.
® Fadel den Girtel durch die Schlaufen deiner Hose und ziehe ihn fest, bis er bequem sitzt.

2. Befestigung der Cobra Schnalle:

® Fuhre das Ende des Grtels durch die Cobra Schnalle.
® Ziehe den Gurtel straff, um sicherzustellen, dass die Schnalle sicher verriegelt ist.

3. Abnehmen des Giirtels:

® Um den Girtel abzunehmen, driicke die Freigabetaste an der Cobra Schnalle.
® Ziehe den Gurtel vorsichtig ab, ohne an der Schnalle zu reifl3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gurtel gemaR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
® Wenn der Girtel beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller Gber die
auf der Verpackung angegebenen Kontaktdaten.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behtérden melden kannst. Halte dich
Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du tber alle
relevanten Sicherheitsinformationen informiert bist.



Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und fir die sichere Verwendung des Instructor's Belt mit Cobra Schnalle von
Blackhawk.



Instructor's Belt with Cobra Buckle Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Instructor's Belt with Cobra Buckle from Blackhawk. This product has been designed with
safety and durability in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and effective use
of your belt.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This belt is designed for nonfood use and meets the safety requirements set by the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

® Enhanced Recalls: In the unlikely event of a recall, you will be notified through standardized notices and
provided with remedies at no cost.

® Online Shopping: If purchased online, this product is subject to the same safety protections as those bought
in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken if this product is used by vulnerable groups, such as
children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Correct Fit: Ensure that the belt fits comfortably and securely around your waist (up to 41 inches).

* Inspect Regularly: Regularly check the belt and buckle for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

* Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load capacity of the belt to maintain its structural
integrity.

* Keep Away from Heat: Avoid exposing the belt to high temperatures or open flames, as this may
compromise its material.

® Use Properly: Do not use the belt for purposes other than those intended, such as climbing or as a safety
harness.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Product: Carefully remove the belt from its packaging, ensuring no parts are damaged.
2. Adjust the Belt:
® Pull the belt through the buckle.
® Adjust the length to fit your waist comfortably.
® Ensure the buckle is securely fastened.
3. Securing the Buckle:
® To release the buckle, press the release mechanism on the side.
® To fasten, slide the belt through the buckle and pull until snug.
4. Wearing the Belt:
® Position the belt around your waist, ensuring it sits flat against your body.
® The buckle should be centered in front of you for easy access.
5. Removing the Belt:
® Press the release mechanism to detach the buckle quickly.
® Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
®* Environmental Responsibility: Dispose of the belt in accordance with local regulations to minimize

environmental impact.
® Recycling: If possible, recycle the belt materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the Instructor's Belt with Cobra Buckle, please refer to the contact
information provided by the manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your new Instructor's Belt with Cobra Buckle!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
del Instructor con Hebilla COBRA BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturdn del Instructor con Hebilla COBRA BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer durabilidad y funcionalidad. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante seguir las pautas
de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el cinturdn esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona la hebilla y la cinta
en busca de dafios.

No uses el cinturdn para fines no previstos. Este cinturén esta disefiado para su uso como un cinturén tactico.
Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafiarlo.

Si el cinturdn se dafia, no lo uses y considera reemplazarlo.

Mantén el cinturén fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al abrochar la hebilla, aseglrate de que esté completamente cerrada antes de utilizar el cinturdn.

No fuerces la hebilla al desabrocharla. Utiliza el mecanismo de liberacién rapida de forma adecuada.
Evita el contacto con objetos afilados que puedan dafar la cinta del cinturén.

No uses el cinturdn si estas bajo la influencia de drogas o alcohol, ya que esto puede afectar tu capacidad
para usarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacioén del Cinturén:

® Pasa la cinta del cinturon a través de los lazos de tus pantalones o equipo.
® Asegurate de que el cinturdn esté bien ajustado en la cintura.

2. Abrochar la Hebilla:

® |nserta la parte de la hebilla en su lugar y presiona hasta que escuches un clic, indicando que esta
asegurada.

3. Desabrochar la Hebilla:

® Para quitar el cinturén, presiona el mecanismo de liberacién rapida en la hebilla.
® Retira la hebilla con cuidado y asegurate de que no haya obstrucciones.

4. Ajuste:

® Sijes necesario, ajusta la longitud del cinturén para un ajuste cémodo y seguro.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el cinturén, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el cinturén esta dafado, considera reciclar los materiales si es posible.
®* No lo arrojes a la basura comun si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante de
BLACKHAWK. Este producto cuenta con un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud sobre la seguridad.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguroy
eficaz del Cinturdn del Instructor con Hebilla COBRA BLACKHAWK.



Guide de Sécurité pour la Ceinture d'Instructeur avec
Boucle COBRA BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture d'instructeur avec boucle COBRA BLACKHAWK. Ce produit a été concu pour offrir un
soutien supérieur et une durabilité exceptionnelle. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours I'état de la ceinture avant utilisation. Assurezvous qu'il n'y a pas de signes d'usure ou de
dommages.
Ne tentez pas de modifier la ceinture ou la boucle COBRA. Toute modification peut compromettre la sécurité.
® Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne portez pas la ceinture si elle est trop serrée, ce qui pourrait causer des inconforts ou des blessures.
Evitez d'utiliser la ceinture dans des situations ou elle pourrait étre exposée a des températures extrémes ou
a des produits chimiques agressifs.
Ne laissez pas la ceinture en contact prolongé avec l'eau, car cela pourrait affecter sa durabilité.

® Assurezvous que la boucle est correctement engagée avant de I'utiliser. Vérifiez le mécanisme de verrouillage
pour éviter toute défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place de la Ceinture :

® Enfilez la ceinture autour de votre taille, en vous assurant qu'elle repose confortablement.
® Ajustez la longueur de la ceinture pour qu'elle s'adapte bien, sans étre trop serrée.

2. Fixation de la Boucle COBRA :
® |nsérez la partie de la ceinture dans la boucle COBRA.
® Poussez la partie de la ceinture vers le bas jusqu'a ce qu'elle soit completement insérée.
® Vérifiez que la boucle est bien verrouillée en tirant [éEgérement sur la ceinture.

3. Retrait de la Ceinture :

® Pour retirer la ceinture, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage de la boucle COBRA.
® Tirez doucement sur la ceinture pour la libérer.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, assurezvous de la jeter de maniére responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales sur le recyclage
des équipements textiles.

® Sjla ceinture est endommagée, envisagez de la remettre a un centre de recyclage approprié pour les
matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture d'instructeur, veuillez consulter le site
web de BLACKHAWK ou rechercher un point de contact dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
ceinture d'instructeur avec boucle COBRA BLACKHAWK. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Istruttore con Fibbia Cobra Blackhawk

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Istruttore con fibbia Cobra Blackhawk. Questo prodotto & progettato per fornire
comfort e supporto durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla la cintura per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tirare eccessivamente la cintura durante l'uso, per evitare rotture.

® FEvita di indossare la cintura sopra indumenti spessi che potrebbero compromettere la vestibilita e la
sicurezza.

® | afibbia Cobra é progettata per un rilascio rapido; non forzare la fibbia in caso di blocco.

® Non utilizzare la cintura in situazioni che richiedono attrezzature di sicurezza specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Regolazione della Cintura

® Posiziona la cintura attorno alla vita e regola la lunghezza per adattarla comodamente.
® Assicurati che la fibbia sia allineata correttamente e che non ci siano torsioni nella cintura.

2. Chiusura della Fibbia

® |Inserisci la parte della fibbia nella fessura e premi fino a sentire un clic.
® Per rimuovere, solleva la linguetta della fibbia per un rilascio rapido.

3. Controllo Finale

® Prima di utilizzare la cintura, assicurati che sia ben fissata e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la cintura nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali sintetici.
® Se la cintura &€ danneggiata e non puo essere riparata, smaltiscila in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato. E
importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di chiarimento o segnalazioni di problemi.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Cintura Istruttore con fibbia
Cobra Blackhawk. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Instruktorskiego z
Zapieciem COBRA BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa instruktorskiego z zapieciem COBRA BLACKHAWK. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Nie uzywaj pasa w sytuacjach, ktére mogg zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii przed kazdym uzyciem.
Zapiecie COBRA powinno by¢ prawidtowo zapiete, aby zapobiec przypadkowemu odpieciu.
Nie narazaj pasa na dziatanie ostrych przedmiotow, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie uzywaj pasa do podnoszenia ciezaréw, ktére przekraczajg jego zalecana nosSnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Dopasowanie pasa:

® Przed zalozeniem pasa, upewnij sie, ze jego diugos$¢ odpowiada Twojej talii (do 41 cali).
® Przeldz pas przez szlufki spodni, aby uzyska¢ odpowiednie wsparcie.

2. Zapiecie pasa:
* Umies¢ koniec pasa w zapieciu COBRA, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Nacisnij zapiecie, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest zablokowane.
® Aby zdjgc pas, nacisnij przycisk zwalniajacy zapiecia.

3. Uzytkowanie:

® Nos pas w sposob, ktdry nie ogranicza ruchéw ani nie powoduje dyskomfortu.
® Regularnie sprawdzaj, czy zapiecie dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
®* W przypadku, gdy pas nie nadaje sie juz do uzytku, zniszcz go w sposob, ktéry uniemozliwi jego ponowne

uzycie.
® Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow tekstylnych i materiatéw syntetycznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
firmy BLACKHAWK lub odwiedZ naszg strone internetowa w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Normami

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
pasa instruktorskiego BLACKHAWK.



Ohjeet turvalliseen kayttoon INSTRUCTOR'S BELT
WITH COBRA BUCKLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk Instructor's Belt with COBRA soljen. Tama vyd on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen
turvallisuutta, mukavuutta ja kestavyytta. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ett se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailytd tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa darimmaisiltd sddolosuhteilta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta solki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on liian tiukka tai liian 16ysa. Tama voi aiheuttaa epadmukavuutta tai vaaratilanteita.
Valta teravia esineita vyon tai soljen laheisyydessa, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Ala kayta vyota, jos se on marka tai likainen, silla taméa voi vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta vy vyotarosi ymparille.
® Varmista, ettd solki on etupuolella ja etté se on oikeassa asennossa.
[ ]
[ )

Kiinnita solki napsauttamalla se paikalleen.
Tarkista, ettd solki on tiukasti kiinni ennen kuin kaytat vyota.

2. Kaytto:

® S3ada vyon pituus tarpeen mukaan, jotta se istuu mukavasti.
® Kayta vyo6td ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Varmista, ettd vy0 ei rajoita liikkeitasi tai aiheuta epadmukavuutta.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierratyksesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallinen tai sisaltaa myrkyllisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa Blackhawk Instructor's Belt with COBRA soljen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for INSTRUCTOR'S BELT MED
COBRA BUCKLE

Introduktion

Tack for att du valt INSTRUCTOR'S BELT MED COBRA BUCKLE fran BLACKHAWK. Denna instruktorsbelte &r
designad for att ge komfort och hallbarhet under anvandning. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera béltet regelbundet for slitage eller skador innan anvéndning.

Forvara baltet pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella defekter eller problem med produkten till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte baltet om det &r skadat eller slitna.

Undvik att anvanda béltet som en livraddande anordning.

Se till att baltet ar ratt justerat for att undvika obehag eller skador.

Hall baltet borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av bdltet

® FoOr att justera béltet, dra i andarna tills det sitter bekvamt runt midjan.
® Se till att baltet &r ordentligt fast innan anvandning.

2. Sakerhetskontroll

® Kontrollera att COBRAspannet ar korrekt last innan du anvander baltet.
® Om spannet inte laser ordentligt, anvand inte baltet.

3. Anvandning

® Bar baltet dver klader eller utrustning som kraver stod.
® Undvik att 6verbelasta baltet med tunga foremal som kan paverka dess funktion.

Avfallsanvisningar

® Nar baltet inte langre ar i bruk, kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes eller besok BLACKHAWK:s
officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
INSTRUCTOR'S BELT MED COBRA BUCKLE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani pasu INSTRUCTOR'S
BELT WITH COBRA BUCKLE BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili pAs INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE BLACKHAWK. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici podporu a bezpec€nost pfi pouzivani. Pfed pouzitim tohoto pasu si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl pas pouzivan pouze pro uréené Ucely.

Pas by mél byt pouzivan pouze osobami, které spliiuji doporuéené rozméry (maximalni obvod pasu 41 palct).
Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovévejte pas mimo dosah déti, pokud neni pouzivan.

Pokud si nejste jisti, zda je pas bezpecny k pouziti, obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pfed nasazenim pasu se ujistéte, Ze je spravné nastaven na pozadovanou velikost.
® Pas by mél byt upevnén tak, aby byl bezpecny, ale ne pfiliS tésny, aby nedoslo k omezeni pohybu nebo
obéhu.
® Nikdy nepouzivejte pas, pokud je poSkozen nebo ma roztrzené Casti.
® P¥i odstrafovani pasu pouzijte rychlé uvolnéni COBRA spony, abyste se vyhnuli zranéni.
® Zabrafite kontaktu pasu s ostrymi pfedméty, které by mohly zplisobit poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFizptsobeni velikosti:

® Uvolnéte pasek na poZadovanou délku.
® Ujistéte se, ze pasek je spravné umistén na vaSem pasu.

2. Upevnéni pasu:

® Vlozte konec pasu do COBRA spony.
® Ujistéte se, Ze spona je pevné uzaviena.

3. Odstranéni pasu:

® Stisknéte uvoliovaci mechanismus na COBRA sponé.
® Pas se uvolni bez potfeby trhani suchého zipu.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni.
® (Cistéte pas jemnym gisticim prostfedkem a vodou. Neperte v pracce.

Pokyny pro likvidaci

® Pas ajeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pas posSkozen, zvaZzte jeho recyklaci, pokud to umoZiiuje mistni legislativa.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se také informujte o
moznostech vraceni nebo vymeény produktu. UdrzZujte si aktualni informace o pfipadnych stazenich produktu
prostfednictvim oficialnich kanald.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu.



